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See the notice on TED website

412979-2026 - Konkurrencevilkår
Spanien – Reparation og vedligeholdelse af elektriske installationer i bygninger – Identificación, 
verificación de descargos y retirada de cables eléctricos en la fase I del plan de 
desmantelamiento y clausura de la central nuclear Santa María de Garoña
OJ S 114/2026 16/06/2026
Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen - Meddelelse om ændring
Tjenesteydelser

1. Køber

1.1.  Køber
Officielt navn: Empresa Nacional de Residuos Radiactivos, S.A., S.M.E. (ENRESA)
E-mail: Dpto.ComprasInversiones@enresa.es
Køberens retlige status: Offentligretligt organ, der styres af en central regeringsmyndighed
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Generelle offentlige tjenesteydelser

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Identificación, verificación de descargos y retirada de cables eléctricos en la fase I del 
plan de desmantelamiento y clausura de la central nuclear Santa María de Garoña
Beskrivelse: El objeto del contrato es el servicio de identificación, verificación de estado, 
comprobación de descargos eléctricos, desconexión y retirada de cables eléctricos, así como 
la actualización de la documentación técnica asociada, dentro de los cubículos y unidades 
físicas incluidas en la Fase I del Plan de Desmantelamiento y Clausura (PDC) de la Central 
Nuclear Santa María de Garoña.
Identifikator for proceduren: 3d1f8e02-c3f8-431f-b82b-93db958d0155
Intern ID: CO-GR-26-012
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: nej

2.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 50711000 Reparation og vedligeholdelse af elektriske 
installationer i bygninger

2.1.2.  Udførelsessted
Landsdel (NUTS): Burgos (ES412)
Land: Spanien

2.1.3.  Værdi
Anslået værdi eksklusiv moms: 1 734 752,97 EUR

2.1.4.  Generelle oplysninger
Retsgrundlag: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Bekendtgørelse

https://ted.europa.eu/da/notice/-/detail/412979-2026
mailto:Dpto.ComprasInversiones@enresa.es
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Konkurs: Los licitadores no deberán hallarse incursos en ninguna prohibición de contratar, 
conforme al artículo 71 de la LCSP. Ver Pliegos que rigen la contratación.
Insolvens: Los licitadores no deberán hallarse incursos en ninguna prohibición de contratar, 
conforme al artículo 71 de la LCSP. Ver Pliegos que rigen la contratación.
Tilsidesættelse af forpligtelser i henhold til rent nationale udelukkelsesgrunde: Los licitadores 
no deberán hallarse incursos en ninguna prohibición de contratar, conforme al artículo 71 de 
la LCSP. Ver Pliegos que rigen la contratación.
Tilsidesættelse af forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter: Los licitadores no 
deberán hallarse incursos en ninguna prohibición de contratar, conforme al artículo 71 de la 
LCSP. Ver Pliegos que rigen la contratación.
Alvorlige forsømmelser i forbindelse med udøvelsen af erhvervet: Los licitadores no deberán 
hallarse incursos en ninguna prohibición de contratar, conforme al artículo 71 de la LCSP. Ver 
Pliegos que rigen la contratación.
En situation, der svarer til konkurs i henhold til national ret: Los licitadores no deberán hallarse 
incursos en ninguna prohibición de contratar, conforme al artículo 71 de la LCSP. Ver Pliegos 
que rigen la contratación.
Direkte eller indirekte involvering i forberedelsen af denne udbudsprocedure: Los licitadores 
no deberán hallarse incursos en ninguna prohibición de contratar, conforme al artículo 71 de 
la LCSP. Ver Pliegos que rigen la contratación.
Interessekonflikt som følge af deltagelse i udbudsproceduren: Los licitadores no deberán 
hallarse incursos en ninguna prohibición de contratar, conforme al artículo 71 de la LCSP. Ver 
Pliegos que rigen la contratación.
Tilsidesættelse af forpligtelser på det arbejdsretlige område: Los licitadores no deberán 
hallarse incursos en ninguna prohibición de contratar, conforme al artículo 71 de la LCSP. Ver 
Pliegos que rigen la contratación.
Erhvervsvirksomheden er indstillet: Los licitadores no deberán hallarse incursos en ninguna 
prohibición de contratar, conforme al artículo 71 de la LCSP. Ver Pliegos que rigen la 
contratación.
Tvangsakkord uden for konkurs: Los licitadores no deberán hallarse incursos en ninguna 
prohibición de contratar, conforme al artículo 71 de la LCSP. Ver Pliegos que rigen la 
contratación.
Terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet: Los licitadores no 
deberán hallarse incursos en ninguna prohibición de contratar, conforme al artículo 71 de la 
LCSP. Ver Pliegos que rigen la contratación.
Svig: Los licitadores no deberán hallarse incursos en ninguna prohibición de contratar, 
conforme al artículo 71 de la LCSP. Ver Pliegos que rigen la contratación.
Ophævelse eller en lignende sanktion: Los licitadores no deberán hallarse incursos en 
ninguna prohibición de contratar, conforme al artículo 71 de la LCSP. Ver Pliegos que rigen la 
contratación.
Afgivelse af urigtige oplysninger, tilbageholdelse af oplysninger, ude af stand til at fremlægge 
de dokumenter, der anmodes om, eller indhentede fortrolige oplysninger i forbindelse med 
denne procedure: Los licitadores no deberán hallarse incursos en ninguna prohibición de 
contratar, conforme al artículo 71 de la LCSP. Ver Pliegos que rigen la contratación.
Børnearbejde og andre former for menneskehandel: Los licitadores no deberán hallarse 
incursos en ninguna prohibición de contratar, conforme al artículo 71 de la LCSP. Ver Pliegos 
que rigen la contratación.
Hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme: Los licitadores no deberán hallarse 
incursos en ninguna prohibición de contratar, conforme al artículo 71 de la LCSP. Ver Pliegos 
que rigen la contratación.
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Korruption: Los licitadores no deberán hallarse incursos en ninguna prohibición de contratar, 
conforme al artículo 71 de la LCSP. Ver Pliegos que rigen la contratación.
Tilsidesættelse af forpligtelser på sociallovgivningsområdet: Los licitadores no deberán 
hallarse incursos en ninguna prohibición de contratar, conforme al artículo 71 de la LCSP. Ver 
Pliegos que rigen la contratación.
Tilsidesættelse af forpligtelser på miljølovgivningsområdet: Los licitadores no deberán hallarse 
incursos en ninguna prohibición de contratar, conforme al artículo 71 de la LCSP. Ver Pliegos 
que rigen la contratación.
Aftaler med andre økonomiske aktører med henblik på konkurrencefordrejning: Los licitadores 
no deberán hallarse incursos en ninguna prohibición de contratar, conforme al artículo 71 de 
la LCSP. Ver Pliegos que rigen la contratación.
Deltagelse i en kriminel organisation: Los licitadores no deberán hallarse incursos en ninguna 
prohibición de contratar, conforme al artículo 71 de la LCSP. Ver Pliegos que rigen la 
contratación.
Aktiver, der administreres af en kurator: Los licitadores no deberán hallarse incursos en 
ninguna prohibición de contratar, conforme al artículo 71 de la LCSP. Ver Pliegos que rigen la 
contratación.
Tilsidesættelse af forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger: Los 
licitadores no deberán hallarse incursos en ninguna prohibición de contratar, conforme al 
artículo 71 de la LCSP. Ver Pliegos que rigen la contratación.

5. Delkontrakt

5.1.  Delkontrakt: LOT-0000
Titel: Identificación, verificación de descargos y retirada de cables eléctricos en la fase I del 
plan de desmantelamiento y clausura de la central nuclear Santa María de Garoña
Beskrivelse: El objeto del contrato es el servicio de identificación, verificación de estado, 
comprobación de descargos eléctricos, desconexión y retirada de cables eléctricos, así como 
la actualización de la documentación técnica asociada, dentro de los cubículos y unidades 
físicas incluidas en la Fase I del Plan de Desmantelamiento y Clausura (PDC) de la Central 
Nuclear Santa María de Garoña.
Intern ID: CO-GR-26-012

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 50711000 Reparation og vedligeholdelse af elektriske 
installationer i bygninger

5.1.2.  Udførelsessted
Landsdel (NUTS): Burgos (ES412)
Land: Spanien

5.1.3.  Anslået varighed
Varighed: 24 Måneder

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja

5.1.9.  Udvælgelseskriterier



412979-2026 Page 4/6

Kilder til udvælgelseskriterier: Bekendtgørelse
Kriterium: Andre økonomiske eller finansielle krav
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: Otros

5.1.10.  Tildelingskriterier
Kriterium: 
Type: Kvalitet
Beskrivelse: Criterios técnicos objetivos.
Kategori for tildelingskriteriet vægt: Vægtning (pointantal, præcis)
Tildelingskriterium talværdi: 25
Kriterium: 
Type: Kvalitet
Beskrivelse: Oferta económica.
Kategori for tildelingskriteriet vægt: Vægtning (pointantal, præcis)
Tildelingskriterium talværdi: 45
Kriterium: 
Type: Kvalitet
Beskrivelse: Criterios ponderación que depende de un juicio de valor.
Kategori for tildelingskriteriet vægt: Vægtning (pointantal, præcis)
Tildelingskriterium talværdi: 30

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Adresse på udbudsdokumenterne: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
detalle_licitacion&idEvl=N2V8swOiVefE6P%2FuLemXRw%3D%3D

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
detalle_licitacion&idEvl=N2V8swOiVefE6P%2FuLemXRw%3D%3D
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: spansk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 03/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 3 Måneder
Oplysninger om offentlig iværksættelse: 
Åbningsdato: 15/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, centraleuropæisk 
sommertid
Sted: Enresa
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Elektronisk fakturering: Tilladt
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: nej
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:detalle_licitacion&idEvl=N2V8swOiVefE6P%2FuLemXRw%3D%3D
https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:detalle_licitacion&idEvl=N2V8swOiVefE6P%2FuLemXRw%3D%3D
https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:detalle_licitacion&idEvl=N2V8swOiVefE6P%2FuLemXRw%3D%3D
https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:detalle_licitacion&idEvl=N2V8swOiVefE6P%2FuLemXRw%3D%3D
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5.1.16.
 
Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Empresa Nacional de Residuos Radiactivos, S.A., S.M.E. 
(ENRESA) - Tribunal Administrativo Central de Recursos Contractuales
Oplysninger om klagefrister: Se podrá interponer recurso especial en materia de contratación 
en el plazo previsto de quince días hábiles, conforme lo establecido en el artículo 44 y 
siguientes de la LCSP.
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Empresa Nacional de 
Residuos Radiactivos, S.A., S.M.E. (ENRESA) - Enresa

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officielt navn: Empresa Nacional de Residuos Radiactivos, S.A., S.M.E. (ENRESA)
Registreringsnummer: 50327010060921
Registreringsnummer: A78056124
By: Madrid
Postnummer: 28043
Landsdel (NUTS): Madrid (ES300)
Land: Spanien
Enhed: Empresa Nacional de Residuos Radiactivos, S.A., S.M.E. (ENRESA)
E-mail: Dpto.ComprasInversiones@enresa.es
Telefon: 915668189
Fax: 915668169
Internetadresse: http://www.enresa.es
Køberprofil: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
perfilContratante&idBp=NbmgnlSHKjoQK2TEfXGy%2BA%3D%3D
Andre kontaktpunkter: 
Officielt navn: Enresa
By: Madrid
Postnummer: 28043
Landsdel (NUTS): Madrid (ES300)
Land: Spanien
Internetadresse: http://www.enresa.es
Andre kontaktpunkter: 
Officielt navn: Tribunal Administrativo Central de Recursos Contractuales
By: Madrid
Postnummer: 28020
Landsdel (NUTS): Madrid (ES300)
Land: Spanien
Internetadresse: https://www.hacienda.gob.es/es-ES/Areas%20Tematicas/Contratacion
/TACRC/Paginas/Tribunal%20Administrativo%20Central%20de%20Recursos%
20Contractuales.aspx
Denne organisations roller: 
Køber
Organisation med ansvar for klager
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne

10. Ændring

mailto:Dpto.ComprasInversiones@enresa.es
http://www.enresa.es
https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:perfilContratante&idBp=NbmgnlSHKjoQK2TEfXGy%2BA%3D%3D
https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:perfilContratante&idBp=NbmgnlSHKjoQK2TEfXGy%2BA%3D%3D
http://www.enresa.es
https://www.hacienda.gob.es/es-ES/Areas%20Tematicas/Contratacion/TACRC/Paginas/Tribunal%20Administrativo%20Central%20de%20Recursos%20Contractuales.aspx
https://www.hacienda.gob.es/es-ES/Areas%20Tematicas/Contratacion/TACRC/Paginas/Tribunal%20Administrativo%20Central%20de%20Recursos%20Contractuales.aspx
https://www.hacienda.gob.es/es-ES/Areas%20Tematicas/Contratacion/TACRC/Paginas/Tribunal%20Administrativo%20Central%20de%20Recursos%20Contractuales.aspx
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Udgave af den foregående bekendtgørelse, der skal ændres
: 
badcbf1a-c345-4e69-803a-fc5036df92dd-01
Hovedårsagen til ændringen
: 
Ajourførte oplysninger

10.1.  Ændring
Afsnitsidentifikator: PROCEDURE

10.1.  Ændring
Afsnitsidentifikator: LOT-0000

Oplysninger om bekendtgørelsen

Bekendtgørelsens ID: 8aeaab92-4084-4c7a-9a16-b780c81ca52d  -  01
Formulartype: Konkurrencevilkår
Bekendtgørelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Bekendtgørelsesundertype: 16
Afsendelsesdato for bekendtgørelsen: 15/06/2026 12:36:43 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Bekendtgørelsens officielle sprog: spansk
Bekendtgørelsesnummer: 412979-2026
EUT-S-nummer: 114/2026
Offentliggørelsesdato: 16/06/2026
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